
Ишида и Оницука продолжали стараться.

К сожалению, их упорный труд не окупился. Ни один из звонков не прошел.

В итоге они отправили ей текстовое сообщение.

В этот момент казалось, что все три зацепки иссякли.

"Лорд Ишида, каковы наши дальнейшие действия?" спросил Оницука.

В то время как помощник явно чувствовал себя побежденным из-за череды неудач, Ишида
выглядел так, словно только начал действовать. Можно было почти увидеть, как в его голове
вращаются шестеренки.

"Нам придется изменить нашу стратегию", - просто заключил он.

На его красивом лице появилось ядовитое выражение.

Исида обратился к тени, присевшей рядом с его ногами. "Ты закончила есть, Кагемару?".

Тень уже не была такой компактной, как раньше. Теперь ее длина составляла не менее пяти
метров. От черной массы ответвлялись хвостики, сметая в свои недра тарелки с едой на столе,
из которых доносились звуки жевания и глотания.

В ответ на вопрос Ишиды тень удовлетворенно мяукнула.

"Хорошо. Тогда пойдем".

Твердые очертания тела Ишиды начали размягчаться и расплываться перед глазами Оницуки.
Он с трепетом наблюдал, как Ишида начал сливаться с тенью, в конце концов став с ней
единым целым.

"Это и есть сила лорда Кагемару? Это феноменально!" - воскликнул он.

"Китайцы считают, что могут следить за мной, но на самом деле это просто мечтательные
размышления. Ждите здесь. Я скоро вернусь", - сказал Исида.

С этими словами тень вынырнула из номера через щель между дверью и полом.

Пробегая по коридорам отеля, Ишида не мог не пожалеть, что не пробрался в страну в форме
тени.

"Тогда бы эти раздражающие офицеры от меня отстали", - подумал он.

Возможно, это была ошибка, но сейчас еще не поздно ее исправить. В виде тени он мог
покинуть отель у них под носом и завершить свою миссию.

Если он возвращался быстро и нарочно делал вид, что весь день был в своей комнате, никто не
мог заподозрить, чем он занимался.

*

В тот вечер Чжао Сюэ тренировалась на обычном месте возле квартиры брата.



Прошел почти месяц с тех пор, как она начала использовать силу сфинкса для тренировок.
Было очевидно, что время и усилия окупились. Каждое ее движение было молниеносным и
точным. Каждый удар ногой или кулаком сопровождался гулким свистом.

Чжао Яо не мог не заметить огромного прогресса, которого она добилась.

"Сейчас она сильнее олимпийского чемпиона. Возможно, она даже сильнее Мстителя", -
заметил он, внимательно наблюдая за ней.

Чжао Сюэ двигалась так быстро, что обычный человек не смог бы уловить, что она делает. Все
выглядело бы как сплошное пятно. Конечно, Чжао Яо не был обычным человеком. Он обладал
объединенной силой пяти кошек, поэтому был еще быстрее ее. Его глаза различали каждое ее
действие, и он занялся анализом ее атакующих и защитных приемов.

"Она на пути к тому, чтобы стать такой же сильной, как Мясник, но ее тело трансформируется
по-другому, - думал он, сканируя ее с ног до головы, - В том Обществе мускулов было полно
мясников, чьи руки были слишком мускулистыми, чтобы влезть в рукава. Чжао Сюэ больше
похожа на комбинацию спринтера и прыгуна в воду. Она скорее худая, чем мускулистая, но
удар у нее точно есть".

Глаза Чжао Яо остекленели, когда он задумался над тем, почему она развивается по-другому.

"Это связано с полом?"

В его голове появилось вновь приобретенное тело Бай Куана.

"Нет, этого не может быть. Бай Куан тоже не стал культуристом. Возможно, это потому, что я
повысил уровень Сфинкса. Возможно, его способности теперь не просто мощнее, но и более
утонченные".

Чжао Яо был доволен таким выводом, даже если он и ошибался. Самое главное, что Чжао Сюэ
и Бай Куан были довольны своим новым обликом. Ни один из них не был особенно
заинтересован в том, чтобы набрать огромные мышцы.

Если бы это было последствием их обучения, они бы не захотели продолжать, а Чжао Яо не
захотел бы принуждать их к этому.

Пока Чжао Яо продолжал наблюдать, Роли Поли все глубже проникал в его грудь. Толстый кот
был здесь, потому что ему нужно было одолжить свою силу Чжао Сюэ. Теперь, когда это было
сделано, ему больше нечего было делать. Ему было холодно и скучно.

"Это издевательство над животными, когда их заставляют приходить сюда в такой холодный
зимний день! Неужели он хочет, чтобы я замерз до смерти?" - с досадой подумал он,
сворачиваясь в клубок.

Конечно, эти жалобы он держал строго при себе. Он не смел упоминать о них своему хозяину.

Когда тренировка подошла к концу, Чжао Сюэ направилась к своему брату, которого она
видела как короля Георга.

Ее лицо раскраснелось от постоянных нагрузок. Она пыхтела так сильно, что звук раздавался в
ночи. Температура воздуха была настолько низкой, что от ее тела шел пар.



Она села и повернулась лицом к королю Георгу. "Я справилась?"

"Это было совсем не плохо. В последнее время ты много работала".

"Приходится. Кажется, сейчас апостолов становится все больше и больше. Некоторые из них
даже объединились в альянсы в моем университете. Хуже всего то, что число преступлений,
связанных с суперкотами, растет. Я должен стать сильнее".

Чжао Яо кивнул с пониманием. Цензура слухов о суперкотах в Интернете, похоже, стала более
мягкой. Власти официально не признали ситуацию, но они также перестали искоренять
истории и заговоры, которыми пестрил весь Интернет.

Когда Чжао Сюэ закончила ворчать по поводу текущего положения дел, она повернулась к
королю Георгу и серьезно посмотрела на него. Она начала говорить только тогда, когда он
повернулся к ней.

"Всадник без головы - это она, не так ли?" - спросила она.

Левая бровь Чжао Яо непроизвольно дернулась.

"Как ты наткнулась на Всадника без головы?" - спросил он в ответ.

"Сегодня утром она была во всей Кошачьей паутине", - ответила Чжао Сюэ.

Она порылась в сумке и достала телефон. Она осторожно протянула его Чжао Яо, как будто это
был не просто телефон, а заветное сокровище.

"Ты знаешь о Кошачьей паутине? С помощью этого телефона ты можешь получить доступ к
ней. Это место, где апостолы и суперкошки могут взаимодействовать и общаться. Я
просматривал его, когда прочитал о Всаднике без головы, который должен быть самым
сильным апостолом во всем городе Цзянхай. И знаете что? Ее суперкота зовут Король
Джордж!".

Она смотрела на Чжао Яо с неподдельным восторгом, излучавшимся из каждой поры. Он почти
видел, как в ее глазах мерцают звезды. Она выглядела просто ошеломленной.

Чжао Яо поджал губы. "Да, этот король Георг - это я".

Чжао Сюэ была в восторге от его признания, но она хотела получить больше информации.

"Значит ли это, что Всадник без головы - это она? Это ведь Гуан Юй, не так ли?".

"Нет".

"Что? Как это может быть? Разве она не твой апостол? Разве Всадник без головы тоже не твой
апостол? Ты только что признал это. Я также читал в Кошачьей паутине, что когда Всадница
использовала свою величайшую силу, она купалась в ярком, золотом свете, прямо как Гуан
Юй!"

Чжао Сюэ нежно сжала и ущипнула лицо короля Георга, надеясь добиться от него "да".

"Это должна быть она, верно?" - спросила она, хлопая ресницами.



Чжао Яо тяжело вздохнула. "А тебе-то что? Я же говорил тебе. У тебя нет шансов".

"Не в этом дело", - пробормотала Чжао Сюэ, покраснев, - "Я просто хотела узнать правду. Это
так удивительно, что удивительный Всадник без головы на самом деле женщина. А еще очень
здорово, что я знаю ее лично, и я единственная, кто знает ее истинную сущность".

Чжао Яо раздраженно отодвинулся от нее. "Что ж, я бы посоветовала тебе не совать свой нос в
чужие дела. Вместо этого тебе стоит уделить время своей семье. У тебя ведь есть брат, не так
ли? Не мешало бы проявить заботу о нем".

Чжао Сюэ в свою очередь поджала губы. "В этом нет необходимости. Мама сказала мне, что он
разбогател.

Он ездит на шикарной спортивной машине и сожительствует с какой-то японской цыпочкой.
Он даже заблокировал маминых друзей от просмотра своего профиля в WeChat. Серьезно, кем
он себя возомнил?"

Чжао Яо не удержался и бросил на сестру взгляд. "В каждой истории есть две стороны.
Женщины среднего возраста любят сплетничать и преувеличивать. В конце концов, он твой
брат. Ты должна быть добра к нему и поддерживать с ним связь".

Она неохотно кивнула.

Чжао Яо вздохнул. "Итак, вы упомянули, что в вашей школе теперь есть союзы суперкотов. Ты
вступила в один из них?"

"Да, вступил. Мне было любопытно, поэтому я вступил в один из них. Хотя я не очень
впечатлилась".
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